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Lemtingi pasimatymai sapnuose: oneirinés
patirtys advento-Kalédy ciklo tikéjimuose

VITA IVANAUSKAITE-SEIBUTIENE

Lietuviy literattros ir tautosakos institutas

— O kaip zinoti, kad sapnas reiksSmingas?

— Nu, jeigu anas tau kaip tikrai, kaip tu gyveni, taip anas tau pasroda pries akis... Sakau
gi, kaip tikrai — blitidy atanesiau i ranksluostj atanesiau. Kap tikram gyvenimi, ne Sitep,
kap Smeklu pravaziuoja, kitakart sapnas Smeéstelna, tai tas, tai tas. A ¢ia va, nu, kaip
sudéta. Tai Cia jau reikSmingas sapnas. ReiSkia, iSsipildys.

ANOTACIJA: Straipsnyje, pasitelkus 2009-2010 m. folkloro ekspedicijy ryty Lietuvoje metu
uzraSytus vedybiniy sapny (t. y. tokiy, kuriuose susapnuotas zmogus, pateikéjy jsitikinimu,
tikrame gyvenime véliau tampa sapnavusiojo sutuoktiniu) naratyvus ir XX a. surinktus
folklorinius tekstus, gilinamasi j oneirinius motyvus advento-Kalédy ciklo tikéjimuose,
susijusiuose su vedyby laiko ir partnerio prognostika.

RAKTAZODZIAL: sapnas, oneirinis naratyvas, tikéjimai, advento-Kalédy ciklas, veidrodis.

IVADAS: DARBO ATSPIRTYS IR PASPIRTYS

Sapno naratyvo, kaip galimo savarankisko folklorinés kultaros tyrimy objekto,
aktualumas iskilo palyginti neseniai, tada, kai pradéta atidziau jsiklausyti ir i$-
samiau fiksuoti oneirinius pasakojimus kartu su visais prieinamais jy konteks-
tais jau ne kaip pagalbine informacija, o kaip autentiskus tradicijos tekstus, kai
patikéta, kad ir individualiai Zmogaus iSgyvenamose tradicijos patirtyse sutelpa
visas jo paveldétas ir per kartote toliau kuriamas folkloras. Ilga laika tautosakos
tekstuose aptinkami sapny paminéjimai (daznai iSties tai buna tik paminéjimai)
matyti tik kaip stebuklinj, iracionalyjj prada zymintys ktriniy — pasaky, sakmiy,
jvairiy tikéjimy, dainy ir t. t. — motyvai, o kaip atskiras folkloro rinkéjy ir tyriné-
tojy susidoméjimo objektas bene daugiausia démesio sulaukdavo sapny simboli-
kos aiskinimai, pirmiausia sieti su bendra liaudiskyjy (dazniausiai prognostiniy)

tikéjimy visuma. Vis délto, kad ir kaip paradoksaliai tai skambéty, sapny ais-
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kinimai patys savaime néra taip glaudziai susije su oneirine patirtimi, kaip gali
pasirodyti i§ pirmo zvilgsnio, — sapnas juose figtiruoja tik kaip simboliy rinkinys,
kurio prasmés identifikuojamos bendrame jvairiy kity liaudiskyjy tikéjimy se-
mantikos kontekste.

Apie folklorinius sapny naratyvy bruozus ir aktualuma juos fiksuoti plates-
niame pasakojanciy zmoniy asmeninio gyvenimo kontekste rasyta anks¢iau (Zr.
Ivanauskaité 2007). Sjkart isamesnéms j#valgoms bus apsistota prie sapno feno-
meno advento-Kalédy ciklo tikéjimuose, susijusiuose su vedyby laiko ir partne-
rio numatymu'.

Pagrindiné Sio darbo intencija — pasitelkus bendra oneiring advento-Kaléedy
ciklo tikéjimy tradicija, gilintis j individualiuosius vedybiniy sapny naratyvus
kaip folklorinés atminties reprezentantus. Tikéjimuose figuruojantys sapnai
straipsnyje aptariami keliais aspektais. Pirmiausia maga trumpai panagrinéti
bendrasias vedybiniy tikéjimy uzrasinéjimy ir tyrimy tendencijas, pastebimas,
atidziau skaitant XX a. pirmosios pusés archyvinius tautosakos rinkinius bei
kai kurias iSsamesnes teksty publikacijas, pasekti anuometes oficialiai ir neofi-
cialiai gyvavusias tokio pobudzio folklorinés medziagos rinkimo nuostatas, pa-
skatinusias labai asmeniska (zvelgiant i§ dabartiniy folklorinés kulttros tyrimo
perspektyvy), su zmogaus tikéjimu ateities numatymo galimybe susijusia infor-
macijg kryptingai fiksuoti be jokiy iSsamesniy individualy santykj atspindin-
¢iy konteksty. Kitas riipimas klausimas — sapnas kaip vedyby laiko ir partnerio
spéjimus provokuojanciy simboliniy veiksmy kulminacija. Laikantis nuostatos
i oneirinius naratyvus zvelgti bendrame mety ribos kalendorinio folkloro kon-
tekste, aptartini ir, kaip manoma, pranasinga sapna galintys iSprovokuoti objek-
tai: simbolinis tiltas, druska, ranksluostis, Sukos ir kt. Ateities ,atspindéjimo®

galimybiy kontekste itin savitos sapno ir tradiciniuose spéjimuose daznai nau-

1 Aptariamai nevienalytei folklorinei medziagai nusakyti stengiamasi nuosekliai vartoti apiben-
drinta tikéjimo terming. Prie Sios bene placiausios ir turbtt nekonkreciausios zanrinés katego-
rijos apsistota atidziau pasigilinus j archyviniuose bei spausdintuose folkloro $altiniuose ir ju
tyrinéjimuose minimy burty, prietary, spéjimy vartojimo jvairove. Pasak tikéjimy strukttiros
klausimu rasiusios Daivos Vaitkevicienés, ,tikéjimai — nedidelés apimties tekstai, sudarantys
labai gausy tautosakos zanra, kurio formalios ribos ir semantiné verté iki Siol néra nustatyta.
Tikéjimais, prietarais, burtais, kerais vadinami tekstai paprastai laikomi fragmentiskomis tradi-
ciniy paprociy ir jsitikinimy nuotrupomis, beformiais maginiais ir mitiniais reliktais, neturin-
Ciais aiSkaus strukturinio pagrindo® (Vaitkeviciené 1998: 90). Tikéjimo savokos polisemiskumo
straipsnyje nevengiama ir dél to, kad j oneirinius naratyvus ¢ia gilinamasi butent i§ zmogaus
tikéjimo pranaSingu sapnu kaip tiek asmeniskai, tiek tradiciskai, bendruomeniskai jtikimu bei
jitikinanciu prane$imu ir to tikéjimo realizacija per konkrecius ,,apliuopiamus* tikéjimus, atsi-
spindincius i$skirtiniuose, ateities numatyma provokuojanciuose veiksmuose. Vedybiniy tikéjimy
savoka aktuali kaip minéto termino konkretizacija, lygiagreciai jai vartojamas ir konstruktas

vedybiniai sapnai.
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doto veidrodzio koreliacijos. Trecioji aktuali jzvalga — ji darbe laikytina svar-
biausia — vedybiniy sapny naratyvy vieta juos pasakojanciy vyresniosios kartos
zmoniy asmeninése gyvenimo patirtyse. Kodél ir kaip visa gyvenima tikima
ankstyvoje jaunystéje iSskirtiniu laiku regétu, kaip manoma, iSsipildziusiu ir
nuolat prisimenamu sapnu? Kaip jvairiais gyvenimo momentais pakartojamas
tokio sapno naratyvas tampa leitmotyviniu Zzmogaus gyvenimo tekstu, kuriame
individualioji patirtis pinasi ir susilieja su kolektyvine tradicija? Galimybe gi-
lintis i Siuos klausimus suteikia pastaruoju metu vis dazniau fiksuojami iSsamus
vyresniosios kartos zmoniy advento laiku jaunystéje regéty vedybiniy sapny
(t. v. tokiy, kuriuose sutiktas asmuo, kaip tikima, realiame gyvenime anksciau ar
véliau tampa sutuoktiniu) pasakojimai, tiek savo turiniu, tiek pateikimo ir uzra-
Symo budais i$ esmés besiskiriantys nuo apibendrinty advento-Kalédy tikéjimy
fiksacijy, aptinkamy XX a. parengtuose tautosakos rinkiniuose ir teksty publi-
kacijose. Cia iSkart norétysi uzsiminti, kad akcentuoti §iuos skirtumus svarbu ne
dél vieno ar kito laikotarpio etnology ar folkloristy darbo pobudzio jvertinimy
ar pervertinimy, o pirmiausia tam, kad buty paieskota tgstinumo ir poziuriy j ta
patj tiriamajj objekta jvairovés.

Darbe naudojama folkloriné medziaga yra dvejopo pobtdzio: (1) XX a. tau-
tosakininky ir gausiy jy pagalbininky jvairiuose Lietuvos regionuose surinkti
jaunimo vedybiniai spéjimai, fiksuoti kaip apibendrinta, su konkreciy pateikéjy
individualia patirtimi nesiejama kulttariné informacija; (2) naujausiy folkloro
ekspedicijy metu (2009-2010 m.) ryty Lietuvoje i§ vyresniosios kartos motery
uzrasyti detallis oneiriniai naratyvai apie advento-Kalédy laikotarpiu jy susap-
nuotus busimus sutuoktinius. Ir vieni, ir kiti tekstai pirmiausia atspindi bendra,
gyvenamo laiko ar aplinkybiy palyginti nedaug tekoreguojamg zmogaus troski-
ma dabartyje suzinoti apie ateitj, Sios prognostikos zenkly ieskant tiek sapnuose,
tiek ,,budrioje” realybéje, intuityviai suvokiant, kad ,,pasamoné ir jos sapnai,
kaip ir musy samoningos mintys, daznai uzimtos ateitimi ir jos galimybémis®
(Jungas 1994: 80).

Kalbant apie Siam darbui aktualius folkloro tyrinéjimus, pirmiausia pazymeé-
tina, kad advento-Kalédy ciklo paprociai ir nuo jy neatsiejami gausiis vedybi-
niai tikéjimai — seniai daugelj jvairiy krasty tyrinétoju ir kalendoriniy papro-
¢iy puoselétojy traukusi ir tebetraukianti tyrimy sritis>. Badinga, kad jvairiy
2 Bendra lietuviy kalédiniy paprociy tyrimy vaizda (iki 1993 m.) knygoje ,,Lietuviskos Kucios ir

Kalédos® pristato Juozas Kudirka (1993: 263-267). Joje taip pat skelbiama ziemos ciklo $ven-

¢iy tyrimy ir teksty publikacijy (tiek atskirais leidiniais, tiek periodikoje) bibliografija (ten pat:

301-316). Per pastaruosius keliolika mety vien tik advento-Kalédy tikéjimams skirty tyrinéji-

my, atrodo, nebuta. Kaip vienu ar kitu aspektu artimiau besisiejantys su $ia folklorine medziaga

minétini Radvilés Racénaités (2005), Daivos Vaitkevicienés (1998: 90-99), Editos Korzonaités
(2003: 84-94) ir kity autoriy darbai.
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ziemos ciklo paprocius atspindinciy etnografiniy teksty, palydimy iSsamesniy ar
lakoniskesniy aptarimy, daugiau pasirodo artéjant mety pabaigos sventéms. Vi-
suose Lietuvos regionuose zinomi ziemos ciklo vedybiniai tikéjimai kone iden-
tiski musy kaimyny — baltarusiy, lenky, rusy, ukrainieciy ir kt. — tradicinéje
kulttroje paplitusiems jaunimo praktikuotiems santuokos laiko ir partnerio spé-
jimams. Tad lietuviskasis Sios rasies folkloras lokaliu vadintinas tik pagal jo gy-
vavimo geografija, suteikiancia viena kita regioninj potépj. Prireikus straipsnyje
remiamasi temai svarbiais slavy krastuose placiai gyvavusius vedybinius ziemos
ciklo tikéjimus iSsamiai tyrusiy Liudmilos Vinogradovos, Svetlanos Tolstajos ir
kity autoriy darbais. Tyrimy, skirty iSimtinai oneiriniams kalendoriniy tikéjimy
motyvams, kol kas nepavyko rasti.

Leidziantis j susiformuluoty jzvalgy sklaidas, pravartu ,,pasikartoti“ kai kurias
oneiriniy naratyvy klausymui, skaitymui ar interpretavimui itin aktualias iSeities
pozicijas, bendras visiems — folkloristams, etnologams, antropologams, psicholo-
gams ir kt. Bene svarbiausia jy — santykio tarp sapno patirties ir jos naratyvo am-
bivalentiskumas, beje, budingas ir ,,budrios patirties” santykiui su jos naracijomis.
Sapny tapsma tekstu ir naratyvu analizavusi Patricija Kilroe primena, atrodyty,
paprasta, bet vis kur nors ,pametama* tiesa: visada yra ,kazkas® tarp pirminés
sapno patirties ir sapno pasakojimo, taip pat, kaip ir tarp budrios patirties ir musy
pranesimy apie ja (Kilroe 2000). Tekstu, pasakojimu sapnas gali tapti tik tada, kai
tarp jo pirminés patirties ir jos naratyvo jsiterpia atminties matmuo, kuriame per
akimirka plyksteli visas sapnuotojo samonés pasaulis. Tam tikru atzvilgiu visuo-
tinai pabréziamas ir pripazjstamas sapno individualumas (kaip tik $is bruozas gali
gluminti folklora iSimtinai kolektyvine kiryba pripazjstancius ir todél sapny ja
nelaikancius tradicinés kultaros tyrinétojus) sietinas bitent su pirmine sapno pa-
tirtimi, kuri uZsiveria, nutriiksta vos zmogui prabudus. Si individuali patirtis ir yra
tai, ka Jurijus Lotmanas vadina komunikacijai visiskai neparankia ,,kalba vienam
zmogui® (Jlormar 2004: 126). Bandymu ,,iSversti“ $ig kalba, perkelti oneiring
patirtj j komunikacine sfera kaip tik ir tampa sapno naratyvas. Pirminis sapno
i8(si)aiskinimas vyksta per ,,pasnekesj“ tarp sapnuotojo pasamonés ir samonés ka
tik regéto sapno pirmojo prisiminimo metu. Oneirinio naratyvo pagrindu tampa
palyginti nedidelé dalis pirminés sapno patirties (Kaivola-Bregenhoj 1993: 216).
,,Aiskéti” sapnas ima tada, kai jo naratyvas pakeliui j komunikacija pasipildo vi-
suotinai priimtinomis, sapnuotojo ir jo oneirinj pasakojima isgirstanciyjy gyve-
namojo laiko kulttirinius konekstus atitinkanciomis detalémis. Gal ir paradoksalu,
taciau kuo sapny pasakojimai tampa rislesni ir suprantamesni, kuo dazniau jie yra
kartojami, tuo neisvengiamai labiau tolsta nuo pirminés savo patirties ir tuo grei-
¢iau tampa tradicijos fenomenais, kurie (ir tik jie), jau kaip folklorinés atminties

elementai, gali biti paziniis platesniuose tradicinés kultiiros kontekstuose.
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Sapno verbalizavimas pirmiausia zymi abiem — pasakojanciajam ir klausancia-
jam bendros kalbos sukiirimg, kuris jmanomas tik mazinant pirminés oneirinés
patirties autentiskuma. Pasak J. Lotmano, ,,sapno perkélimas j zmoniy bendravi-
mo kalbas yra lydimas neapibréztumo mazinimo ir komunikatyvumo didinimo®
(7Torman 2004: 125). Pazymétina, kad pastaruoju metu folkloristy vis dazniau
fiksuojamuose vyresniyjy karty pateikéjy pasakojamuose oneiriniuose naraty-
vuose kuriama komunikacija pirmiausia remiasi platesne kolektyvinés tradicijos
motyvuota komunikacija, grynai asmeniniu laikoma patyrima atpazjstant tik per
nusistovéjusia folkloriniy, mitologiniy prasmiy prizme. Tokiu budu sapnas tam-
pa ne Siaip naratyvu, o butent folkloriniu naratyvu. Jo tapsma jzvalgiai aptaria
Borisas Uspenskis, isskirdamas patj sapno peréjimo j teksta procesa. Pasak jo,
»galime manyti, kad sapnai pakliista mitologiniy jsivaizdavimy stereotipams,
atspindédami vienaip ar kitaip jsisgmonintus motyvus ar jvaizdzius. Taip pat ne-
atmestina, kad stereotipiniai jvaizdziai kyla ne tiek paciuose sapnuose,
kiek jy jprasminimo ir semiotinio jforminimo procese (iSretinta
mano — V. I.-S.), kitaip tariant, interpretacija ir atitinkama unifikacija gali bati
realizuojama sapno vaizdiniy perkélimo j teksto, pasakojancio $j sapna, procese.
Pastaruoju atveju to, kas sapnuota, turinys yra reiskiamas jprastais semiotinio
apiforminimo raiSkos budais; mitologija tokiu budu iskyla kaip , kalba® — placiaja
semiotine prasme, — leidzianti jforminti sapno jvaizdzius, suteikiant jiems komu-

nikacine funkcija* (Ycmenckunn 1988: 81).

ADVENTO-KALEDU TIKEJIMAI XX A. FOLKLORO RINKINIUOSE:
TURTINGI TEKSTAI, SKURDUS KONTEKSTAI

Pakeliui | iSsamesne¢ pazintj su vedybiniy tikéjimy oneirinio turinio prasmémis
norétysi trumpam stabteléti prie daugybe jvairiy jy varianty uzrasiusiy folkloro
rinkéjy parengty tautosakos rinkiniy, atspindinciy tokio pobudzio folklorinés
medziagos fiksavimo formas ir pateikimo budus. Kam to reikia? Perzitirétas ne-
mazas archyvinés medziagos kiekis® stebina ir gal net kiek glumina vyraujancia
tendencija fiksuoti ir pristatyti tikéjimus maksimaliai juos nuasmeninant, apei-
nant bet kokj jy tiesioginj rysj su pateikéjo asmenybe ir inividualiu ar tradicija

jam perdavusiy artimy giminés ar kaimo bendruomenés nariy patyrimu.

3 RaSant darba susipazinta su mazdaug keturiais Simtais dabartiniame Lietuviy tautosakos rankras-
tyne saugomy tautosakos rinkiniy, atsirinkus tuos (naudojantis Rankrastyno inventoriniy knygy
elektronine versija), kuriuose uzfiksuota ne maziau kaip po Simta tikéjimy. Visame $iame masyve
pavyko rasti apie porg §imty oneiriniy elementy turin¢iy vedybiniy tikéjimy. Taip pat buvo pasi-
telktos kelios tarpukariu skelbtos tikéjimy teksty publikacijos.
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Nors Lietuviy tautosakos rankrastyne ieskodama straipsniui medziagos jau
i§ patirties Zinojau, kad XX a. pirmojoje puséje* surinkti liaudiskieji tikéjimai
dazniausiai buvo fiksuojami ,anketiskai®} t. y. nepabréziant pateikéjy indivi-
dualaus santykio, vis délto turéjau slapta viltj aptikti nors viena kitg ,kitaip®
uzfiksuota, t. y. asmeniniy patir¢iy kontekste uzrasyta, advento laikotarpio ve-
dybiniy tikéjimy varianta. Deja, greit paaiSkéjo, kad ,,asmenine” siy tikéjimy
teksty informacija buty galima laikyti nebent tik daugiau ar maziau preciziskai
fiksuotus duomenis apie pateikéjus (gyvenamoiji vieta, vardas, pavardé, amzius,
rastingumo lygis ir pan.), o patys tikéjimai daugumoje rinkiniy pateikiami juos
apibendrintai perpasakojant ir dedant su antraste ,,Burtai ir prietarai® Uzrasyty
teksty struktira varijuoja nezymiai: tikéjimai nusakomi arba (1) imperatyviai
(tam tikru laiku reikia padaryti / nedaryti tg ir ta, kad suzinotum, ar / kada i$-
tekesi, kad pamatytum, uz ko iStekési)®, arba (2) atpasakojamaja kalba nusakant

tikéjimo veiksmy seka ir naudojamus objektus, pavyzdziui:

(1) Svento Andriejaus dieng reikia nevalgyti, o vakare einant gulti suvalgyti silké. Per sapna
koks berniukas atnes gerti, uz to iStekési (LTR 600/264/).

Kucioj eidamas gulti reikia pasidéti prie lovos blitidas, muilas, ranksluostis, Sukos, tai

susapnuosi ir pamatysi vyra, su kuriuo apsivesi (LTR 451/27/).

4 XX a. pirmojoje puséje uzrasytais advento-Kalédy tikéjimais naudojuosi todél, kad kaip tik i3 siy
dedimtmeciy turime daugiausia mediagos. Siuo laikotarpiu kartu su dainomis, pasakomis ir kita
liaudies kuryba buvo aktyviai uzrasinéjami jvairas liaudiski tikéjimai (burtai, prietarai, spéjimai ir
pan.). Renkant folklorg, anuomet nebuta dirbtinos atskirties tarp tautosakos ir etnografiniy papro-
¢iy. Tuo nesunkiai jsitikinsime pavarte Jono Balio iniciatyva Lietuviy tautosakos archyvo isleista
prieskarinj ,, Tautosakos rinkéjo vadova™; jame atskirai pazymima, kad ,,negalima ir nereikia nuo
tautosakos grieztai skirti ir liaudies paprociy, pasauliniy ir religiniy“ (Vadovas 1936: 2). Gerokai
kitoks vaizdas XX a. antrojoje puséje. Tikéjimy rinkimas, publikavimas ir kompleksiskas tyrinéji-
mas atsiduria vien tik su ,,grynaja“ tautosaka pasilikusios folkloristikos paribiuose, paprotys ir su
juo susijusi tautosaka vis dazniau atskiriami susitelkiant iSimtinai j pastaraja. Tarp etnologijos ir
folkloristikos susidaré nemaza dalykiné distancija, tikéjimy atzvilgiu paskatinusi neapsiprendima,
,ar tai ,,groziniai“ folkloriniai tekstai, ar tam tikry etnografiniy papro¢iy apraSymai“ (Vaitkevicie-
né 1998:90). Visy Siy pokyciy iSorinés bei vidinés priezastys ir peripetijos — atskirai nagrinétini
dalykai. Siame darbe aktualu paZyméti kitokj kalendoriniy tikéjimy rinkimo ir sklaidos mokslinéje
bei populiariojoje vartosenoje pobuidi XX a. pirmojoje ir antrojoje pusése. Paminétina, kad pas-
taryjy mazdaug poros desimtmeciy folkloro ekspedicijy rezultatai, naujausi tyrimai ir mokslinés
diskusijos rodo akivaizdy folkloristy sugrizima prie platesnio savo tiriamojo objekto suvokimo.

5 Kad bata aiskaus pateikéjy kalbos performulavimo, norint ja ,,sutvarkyti“ suteikiant apibendrinta
pobtdj, matyti ir i$ kai kuriy tikéjimy publikacijy. Antai 1926 m. ,, Tautoje ir zodyje* pasirodziu-
siame mokytojo Jono Miskinio teksty rinkinyje , Trys Simtai dztiky burty ir prietary” visi trys
Simtai teksty pradedami tuo paciu zodeliu ,jeigu®: ,Jeigu mergina nori suzinoti, ar tais metais
iStekeés...% ,Jeigu vaikinas nori sapnuoti savo mergina..." ,,Jeigu kelios merginos nori zinoti, kuri
ju pirmiausia iStekés...” ir t. t. (MSBP 465-470).
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(2) Merginos, sulaukj Andriejo dienos vakaro, paskloja pataly ir pasdeda vyry kelnes po gal-
vu. Tai zenklina, kad uzmigus susapnuoja savo berny, su katruj paskiau padaro veseiliy.
Bernai tai paima moteriy suknelj ir pasdeda po galvu. Tada tas bernas susapnuoja savo

mergy, su katruj nedaug trukus padaro veseiliy (LTR 834/364/).

Mergaité padaro i$ pagaliuky Sulinio modelj. Kuciy vakare jdeda stikline su vandeniu ir
eidama miegoti pasideda po pagalvio. Naktj sapnuos stovinti prie Sulinio, ateis jaunikai-

tis ir prasys vandens, paskui pasakys savo varda ir pavarde (MicZKB 101).

Nesunku pastebeti, kad visuose pateiktuose pavyzdziuose (jie atspindi $im-
tams kity budinga sandara) akivaizdi uzraSytojo, o ne pateikéjo kalbos maniera.
Pastarosios atgarsiu nebent biity galima laikyti kai kuriy tikéjimy teksty tarmine
raiSka. Tautosakos rinkéjai, matyt, pasitelkdami i§ anksto suformuluotus anketi-
nius klausimus, apklausdavo lankomus Zmones ir rinkiniuose pateikdavo apiben-
drintas, neretai instrukcijas primenancias tikéjimo teksty formuluotes. Nereikia
pamirsti ir to, kad XX a. pirmojoje puséje didzioji dalis folkloro buvo fiksuojama
be garso jrasy, kuriuose buty galéje islikti pateikéjy pasakojimy individualumo
zenkly. Antra vertus, kai kada i$ gausios medziagos galima nuspéti, kad, galbut
net ir turédami itin palankias galimybes (galima paminéti kad ir tuos atvejus,
kai tikéjimai uzrasinéti gimnazijos moksleiviy savo Seimos aplinkoje) uzfiksuo-
ti naratyvus pasakojanciy zmoniy asmenines patirtis, tautosakos rinkéjai tiesiog
kryptingai to nedaré arba (tai tik nedrasus mano spéjimas) j Tautosakos archyvui
perduodamus rankrascius $i uzrasytojy darbo dalis nepateko. Nesunku susivokti,
kad tokias apibendrintas tikéjimy (ir toli grazu ne tik jy) fiksacijas skatino vyrau-
jancios tautosakos rinkimo anuometinés nuostatos. Antra vertus, galbiit indivi-
dualaus pateikéjo santykio su jo pasakojimais apie vieng ar kita tikéjima atspin-
dziams uzsilikti folkloro rinkiniuose buty pakake atidesnio tautosakos rinkéjy
jsiskaitymo kad ir j tokig ,, Tautosakos rinkéjo vadove® teikiama rekomendacija:
,, Visada reikia tiksliai nurodyti, kada ir kokiomis aplinkybémis esti vartojamas
vienas ar kitas paprotys ar burtas, kaip zmoneés aiskina jo prasme ir kilme. Taip
pat pazymeéti, ar tas paprotys (taip pat daina, Sokis ir t. t.) dar ir dabar toj apylinkéj
tebezinomi, ar jie liko tik senesniy Zmoniy atminty, pries kiek mazdaug mety dar
buvo placiai zZinomi ir vartojami® (Vadovas 1936:9).

Minétas vyraujantis tikéjimy uzrasinéjimas ,,is Salies; o ne is pateikéjo pozi-
cijy atspindi dar viena bendresnio pobiidzio metodologine nuostata, kuri savo
ruoztu kiek paaiskina ir pateisina tokj fiksavimo pobudj. Siekta uzrasyti kuo dau-
giau liudijimy apie vienoje ar kitoje Lietuvos vietovéje zinomus (butent zino-
mus, o ne aktyviai gyvuojancius) tikéjimus — burtus, prietarus, jvairius spéjimus.

Taigi pati folkloriné tikéjimo naratyvo tradicija aktyviuoju savo pavidalu liko
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beveik neuzfiksuota. Sj ,,beveik® buty galima iliustruoti vos vienu kitu uzrasy-
tu iSsamesnio naratyvo bruozy turinCiu variantu, aiskiai iSkrintanciu i$ bendro
anuometinio folkloro rinkiniuose ar teksty publikacijose matomo vaizdo, savo

iSplétotu turiniu priartéjancio prie kity sakytinio folkloro zanry, plg.:

Karta viena mergina kaciy nakties 12 val. pasiémusi du veidrodzius, kad pamatyty savajj.
Atsidariusios durys ir jéjes jaunas, grazus kareivis, kuris pasakes: ,,Labas vakaras® Mergaité
labai iSsigandusi. Kareivis greit iséjes i§ kambario. Taciau, jam iSeinant, mergina pasokusi
i8 vietos, iStraukusi jo Sautuva ir uzrakinusi jj skrynioje. Uz vieneriy mety kareivis atsi-
tarnaves kariuomenéj ir grjzes namo. Nuvaziaves i ,,zalietas” pas ta paCia merging, kuri
parodziusi paimtajj Sautuva ir papasakojusi jam, kaip ta Sautuva i$ jo paémusi. Jaunasis

prisimines, kad sapne buves nuéjes kiciy vakare pas ja. Jaunikis vedes ja (MicZKB 105).

Kaip jau uzsiminta, zvelgiant i$ $iuolaikiniy, gerokai pasikeitusiy folkloro rinkimo
ir tvarkymo perspektyvy, pirmiau aptartas tikéjimy uzraSymo tendencijas deréty ver-
tinti kaip tipiska anuometiniy tautosakos rinkimo nuostaty, orientuoty j kuo spartes-
nj ir gausesnj medziagos fiksavima, suformuota rezultata. Bene aktyviausiu lietuviy
tautosakos rinkimo laikotarpiu (jj drasiai galima pratesti iki XX a. pabaigos) daugiau
démesio buvo skiriama konkreciy kuriniy ,,vienety™ kiekybei ir kokybei, negaiStant
laiko ir neskiriant démesio jy pateikéjy individualiam santykiui ar pozitriui j pateikia-
ma kuryba. Kaip tik todél tukstanciai uzrasyty tikéjimy varianty, nepaisant jy aiskiy
sasajy su zmogaus issakomu tikéjimu / netikéjimu pasakojamais dalykais (atrodyty,
argi galima rasti ka nors asmeniskesnio zmogaus gyvenime uz jaunystéje advento lai-
ku ,,pamatyta‘ ir i$sipildziusig ateitj), atspindi tik bendra tikéjimy logika ir tipologija,
taip pat nebitinai visada preciziSka ir sazininga uzraSytojy darba®. Beje, tokia tautosa-
kinio darbo tendencija gyvavo, kiek pajvairuodama, ir vélesniais deSimtmeciais. Do-
nato Saukos pastebéjimu, ,,pacius tautosakininkus tarsi hipnotizavo jspudinga skaiciy
statistika. Atrodo, pagrindinis uzdavinys buvo tik kaupti atsargas, niekam nesirtipi-

nant, kokias i$vadas i$ ty skaiciy galésime daryti“ (Sauka 2007: 288).

6 Cia reikéty pa¥yméti, kad, i¥skyrus negausius ai¥kaus falsifikavimo atvejus, didesniy abejoniy
nekelia pats surinkty tikéjimy turinys, kurj galima pasitikrinti net ir pasitelkus gretimy tauty tra-
dicijoje gyvuojancia analogiska kuryba. Be pateikéjy indélio atsirade, uzrasytojy ,,sukurti* tekstai
folkloro rinkiniuose nesunkiai gali bati identifikuoti kaip falsifikatai. Kur kas sunkiau nustatyti,
kiek ir kaip prieskarinis Tautosakos archyvas gavo dirbtinai padaugintos tikéjimy medziagos. Viesa
paslaptis, kad kartkarciais folkloro tekstai (tai pasakytina apie dauguma zanry) budavo tiesiog
multiplikuojami (paraidziui arba pakeiciant viena kita Zodj) perrasant i$ vieno rinkinio j kitg arba
nusiraSant i§ spausdinty Saltiniy. Tokiam dauginimui buvo labai palanki jau ne karta ¢ia minéta
apibendrinta, jokiy individualesniy pateikéjo saviraiskos bruozy ar asmeniskesniy biografijos de-
taliy neatspindinti tikéjimy tekstuky strukttira. Tad dabartiniams tyrinétojams nieko kita nelieka,
kaip tik atsargiau vertinti, atrodyty, tokius didelius surinkty tikéjimy kiekius.
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Rankrastiniuose rinkiniuose ar tikéjimy teksty publikacijose pasitaikancios
uzrasytojy uzuominos apie tai, kaip jiems sekeési rinkti Sig specifine kuryba, kar-
tais taip pat iSduoda buvus palankia situacija iSsamiau uzfiksuoti ne tik pacius
tikéjimy tekstus, bet ir Zmoniy santykj su jais. Mokytojas J. Miskinis rinkinio
., Irys Simtai dztiky burty ir prietary®, kuriame skelbiama daug vedybiniy adven-

to-Kalédy ciklo tikéjimy, jvadélyje uzsimena:

Man teko augti ir gyventi gana jdomiose Dzukijos vietose, kur zmoniy apsiSvietimas la-
bai menkas ir uztat gana svarby vaidmenj losia burtai ir prietarai, kuriy ¢ia btita nemazai.
Nemaza turéjau vargo, kol surinkau: nes kaikur zmonés $ventai jais tiki, uztat nenoromis
pasakoja, ypa¢ jaunimui, nes mano jie tik pasijuoksia, kaikam tekdavo ir primokéti, kad
tik iSgavus® (MSBP 463).

VEDYBINIU SPEJIMU KULMINACIJA:
SAPNAS AR / IR VEIDRODIS

Tam tikru atzvilgiu su jau aptartomis XX a. vyravusiomis tikéjimy uzrasymo
tendencijomis siejasi ir sapno padéties aptariamuose tradicinés kulttros tekstuose
paradoksalumas. Blidamas labai reiksmingas vedybiniy tikéjimy segmentas, jy
kulminaciné dalis, paciuose tikéjimy tekstuose oneirinis elementas dazniausiai
figiruoja tik kaip uzuomina. Jo paminéjimu paprastai baigiamas pasakojimas,
kada, ka ir kokiais daiktais pasinaudodama turi padaryti mergina (vaikiny prak-
tikuoty vedybiniy tikéjimy paliudijimy yra nepalyginti maziau), kad susapnuoty
savo busima vyrg. Sprendziant i$ sukauptos tikéjimy medziagos, prognostinémis
motyvacijomis didzioji dalis advento-Kalédy laikotarpio vedybiniy tikéjimy ini-
cijuoja dvejopa ateities numatymo galimybe: vieni tikéjimai susije su santuokos
fakto arba laiko numatymu (spéjimai su avalyne, malky ir kity daikty skaiciavi-
mai, Suny lojimo arba uz lango esanc¢iy namiskiy ar kaimyny kalbos klausymasis
ir t. t.), o kiti numato galimybe, pasinaudojus tam tikrais daiktais ir atlikus reiks-
mingus simbolinius veiksmus, iSvysti busima sutuoktinj sapne, veidrodyje ar net
«7

realybéje be jokiy ,,tarpininky“” arba bent jau suzinoti jo varda®.

7 Tokiy tikéjimy varianty uzfiksuota nedaug. Pavyzdziui: ,,Mergaité, norédama suzinoti, koks bus jos
jaunikis, kt¢iy naktj 12-ta val. uzlipa ant viskaus, eina tris kartus apie kaming ir pamato jaunikj. Jei
jaunikis garbanotais plaukais — bus piktas; jei geltonais — geros irdies #mogus® (MicZKB 108).

8  Turimi omenyje populiariis vélyvesnés kilmés spéjimai, naudojant popieriaus lapelius su uzrasytais
vardais. Pavyzdziui: ,,Jeigu mergina nori Zinoti, kuo vardu bus jos vaikinas, tai turi Sv. Andriejaus
dienoje pasiimti lapg popieriaus, jj suplésyti mazomis dalelémis ir ant kiekvienos parasyti savo pa-
Zjstamy vaikiny vardus, paskui sumaisyti ir pasidéti po priegalve; nak¢ia pirma karta pabudus reikia
traukti nematant viena dalele, tai kokj varda iStrauks — tokiu vardu bus jos vaikinas® (MSBP 17).
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Simbolinio tilto ar Sulinio imitacijos, sékly (kanapiy, aguony, liny, mieziy
ir kt.) barstymas aplink lova’, suriy patiekaly valgymas ar, atvirkiCiai, visiskas
pasninkavimas, maisto likuc¢iy nuo Kuciy stalo, suky, ranksluoscio, muilo, vy-
riskio kelniy (moters suknelés) ir kity daikty déjimas po galva, prie jos arba po
lova — tai toli grazu dar ne visa tikéjimuose figtiruojanciy sapna, kuriame jvykty
lemtingas pasimatymas, turinciy iSprovokuoti simboliniy veiksmy ir jiems atlik-
ti pasitelkiamy objekty jvairové. Visds jos iSsamiai Cia aptarti nejmanoma, o ir
nebutina, siekiant nenutolti nuo tyrimo tiksly ir dél ribotos straipsnio apimties.
Todél atidesniam zvilgsniui susitelksiu tik j pora oneirinei vedybiniy tikéjimy
perspektyvai aktualesniy elementy: simbolinio tilto ir su juo susijusiy daikty pa-
sitelkima lemtingam sapnui paskatinti, taip pat sapno ir veidrodzio koreliacijas
tikéjimy variantuose.

Bene pati populiariausia ir labiausiai, kaip manyta, sapno turinj galinti paveik-
ti jaunimo vedybinés prognostikos veikla tikéjimy praktikose — simbolinio tilto
darymas, naudojant inda su vandeniu ir ant jo dedant Siauda, balana, pagaliuka,

virvele, Sukas ir pan.:

Mergaités $v. Andriejaus naktj paima blitda, pripila pilna vandens, pataiso ant blitido
i$ balany tilta, pastato blitida prie lovos. Tai jos naktj mato, koks bus jy mylimasis, tas,
kuris eis per ta tilta (LTR 444/1/).

Kuciose pries atsigulant padét blitidas su vandeniu, per ji pertiest virve ir po to jau atsi-

gult lovon. Kas sapne ves per liepta, tas bus vyras ir zmona (LTR 716/129/).

Tokio pobiidzio tikéjimuose akivaizdziai vyrauja vandens, o tiksliau — peré-
jimo per vandenj, motyvas. L. Vinogradova, detaliai pristatydama visoms slavy
tautoms budingus vedybinius tikéjimus ir i§ esmés interpretuodama juos kaip
jvairias pastangas iSskirtiniu laiku susisiekti su mirusiyjy pasauliu, simbolinio
tilto motyva turincius tikéjimus priskiria, pasak jos, didziulei ir margai vedy-
biniy spéjimy, kuriuose naudojamas vanduo, kategorijai (Bunorpagosa 1981:
20-24). Autoré taip pat uzsimena, kad gausus tikéjimai, kuriuose vietoj ,,tilto*
arba kaip ji papildantys elementai po pagalve ar aplink lova rikiuojami jvairus

9  Atkreiptinas démesys, kad vyraujantis ir apeiginiame kontekste labiau pagrjstas $io pobudzio
tikéjimy motyvas — sékly séjimas aplink Sulinj (iSsamiau zr. Bunorpagosa 1981: 26—30), o su
bandymais paveikti sapno turinj susijes kanapiy, liny ar kity augaly sékly barstymas aplink lova
laikytinas jo atSaka. J[domu, kad kai kuriuose tikéjimy variantuose minimas sékly barstymas nuo
Sulinio iki patalo, plg.: ,,Sventan Andriejun kanapes séja apie Sulinj. Triskart apeina ¥ulinj, bars-
tydami kanapém, ir takg nubarsto, kuriuo pareina, an patalo pabarsto sakydami: ,,Andriejau An-
driejau, kanapes séjau, duok man laiminga sapna.” Tanakt turi prisisapnuoti busimas vyras arba
pati” (LTR 725/168/).
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daiktai ar dedamas visas ,,tualetinis rinkinys® tikintis, kad sapne apsilankes biisi-
mas sutuoktinis jais pasinaudos (nusipraus, susiSukuos, atsigers ir pan.), laikytini
simbolinio tilto prasminiais variantais (ten pat: 22).

Zvelgiant i$ oneirinés perspektyvos, ypa¢ jdomu tai, kad vedybas lemian¢iame
sapne, absoliuciai simbolinéje, pasamoneés plotméje, iskylantys peréjimo, pervedi-
mo tiltu ar lieptu per vandenj vaizdiniai bendrame folkloro semantikos kontekste
papildo daugiasluoksne, dabartiniuose folkloro tekstuose tiesiogiai neidentifi-
kuojama, vandens leitmotyvu paremta santuokos simbolika. Kaip yra pazyméjusi
iSsamiai akvating vedyby folklorine paradigma tyrusi ir ypa¢ daug démesio lietu-
viy dainose nuolat pasikartojanciam persikélimo | ,kitg kranta® motyvui skyrusi
Broné Stundziené, ,nekyla abejoniy, jog vedybinio persikélimo j kitg kranta
idéja atéjo i$ peréjimo ritualy klodo ir turi daugybe saskambiy su iniciacijy ir
laidotuviy pragmatika® (Crymmxene 2005: 317)™.

Kaip jau uzsiminta, vedybiniy tikéjimy prognostikos kulminacija sietina ne
tik su sapnu, bet ir su ,,apCiuopiamesniu® ateities atspindéjimu, kai tikimasi, kad
busimo sutuoktinio atvaizdas galjs pasirodyti veidrodyje. Sapno ir veidrodzio
jvaizdziai tikéjimy variantuose labai savitai dalijasi ,,jtakos zonomis®“ ir tuo pat
metu koreliuoja kaip anapus realybés esancia ateities tikrove galintys parodyti
fenomenai.

Knygoje ,,Veidrodzio istorija® Sabine Melchior-Bonnet raso: ,,Nuo priesistorés
laiky zmogus doméjosi savo atvaizdu, kurj trosko pamatyti visur, kur tik jmano-
ma, — juoduose ar blizganciuose akmenyse ar daubose su vandeniu® (Melchior-
Bonnet 2005: 19). Stiklinis veidrodis, toks, kokj per pastaruosius kelis Simtmecius
Zmogus jprato nuolat matyti gyvenamoje aplinkoje, dél pagrindinés ir universa-
lios savo savybés — galéjimo atspindéti aplinka — laikytinas gana vélyva grandimi
tukstantmetéje atspindzius skleidusiy akmeniniy, metaliniy, zalvariniy ir kitokiy
katoptriniy savybiy turinciy objekty evoliucijoje, kurios pradzioje buvo tiesiog
lygus vandens pavirSius, bauginamai atkartojas prie jo palinkusio Zzmogaus veido
bruozus ir gestus. Todél ir kalbant apie veidrodzio prasmes folklorinéje kulttroje,
kur jis pirmiausia siejamas su ribos tarp zemiskojo ir anapusinio pasaulio zenklais
ir pasizymi didele, neretai priestaringa prasmiy jvairove, svarbu dirbtinai neatsieti
jo nuo bendro per Simtmecius susiklosc¢iusio atspindziy ir atspindéjimy universu-
mo. Pasak veidrodzio vieta tikéjimuose ir apeigose tyrusios S. Tolstajos, ,,kaip dva-
sinés kulttiros elementas, veidrodis buvo jtrauktas j gatavas prasmines paradigmas,
simbolinius rySius ir opozicijas® (Toncrass 1994: 111). Veidrodziui priskiriamy
galiy ir savybiy visuma savo ruoztu atspindi iStisa jvairove zmogaus santykiy su

atspindziu apskritai. Butina prisiminti ir tai, kad nuo seno paciuose jvairiausiuose

10 Apie akvatiniy motyvy semantika lietuviy dainose dar zr. Stundziené 1999.
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ateities spéjimuose ir kitokiy blirimy praktikose naudotas veidrodis tradicinés
valstietiSkos bendruomencés aplinkoje buvo laikomas ypatingos prabangos daiktu,
kurj toli grazu ne kiekviena mergina ar moteris galéjo turéti.

Vedybuy tikéjimy prognostikoje veidrodis tampa itin aktualiu objektu, galinciu, kaip
ir sapnas, praskleisti ateities uzdanga. Jdomu, kad kai kuriuose tikéjimy variantuose

tiek sapnas, tiek veidrodis minimi tokiose paciose simbolinése situacijose, plg.:

Sapnas Veidrodis

Mergaités Kuciy vakare pasukuoja  Kuciy naktj pacioj dvyliktoj paima dvi zvakes,

galvy ir padeda Sukas pa priegalviu.  uzdega ant stalo ir pastato veidrodj tarp zvakiy,

Tai ji naktj mato savo mylima, kaip  ir zitri j veidrodj plaukus paleidus. Tai ka pa-

jis atéjes jai galva suSukuoja (LTR  matys ateinant plauky pint, uz to iStekeés. Sako,

444/639/). nereikia prisileisti, kad uz plauky nusitverty,
nes pasmaugs (LTR 876/907/).

Sapna kaip vedyby prognostikos erdve nusakantis tikéjimo tekstas, palyginti
su antruoju, kuriame figiruoja ateities spéjimas pasitelkiant veidrodj, yra neut-
ralesnis. Sansg pamatyti ateitj veidrodyje nusakantis tikéjimas baigiamas per-
spéjimu apie galimas tokio smalsumo pasekmes. Ir $is skirtumas néra atsitik-
tinis. Didziojoje dalyje veidrodzio folklorines prasmes manifestuojanciy teksty
aptinkamas grésmés gyvybei, sveikatai ar tiesiog asmens integralumui Sesélis.
Veidrodis tradiciniuose tikéjimuose ,,laikomas pavojingu daiktu ir lokusu, elge-
sys su kuriuo reikalauja ypatingo atsargumo ir specialaus ritualinio jforminimo.
Veidrodziui taikoma daugelis draudimy, susijusiy su ribomis apskritai arba ats-
kiromis ribomis® (Toncras 1994: 112)!". Tikéjimy tradicija pristato visa pluosta
momentinj simboliskuma jgyjanciy daikty ir veiksmuy, taip pat isskirtiniy erdviy,
aktualiy, norint veidrodyje iSvysti basima sutuoktinj (panasiai kaip ir siekiant
paveikti lemtingo sapno rezultatg): iSskirtiniu paros metu (dazniausiai minimas
vidurnaktis) privalu atsidurti pirtyje, negyvenamam name, atskirame kambaryje
ar kitoje isskirtinéje erdvéje, zitréti, kad aplink nebtity zmoniy, turéti su savimi
zvakiy, vandens, visa advento laika rinkty balany nuodéguliuky, vieng arba du
veidrodzius ir t. t. (paminéta tik dalis viso ,instrumentarijaus®). Visa §i aplink
veidrodj besisukanti ir troskima pazvelgti j ateitj turinti patenkinti ,,ruosa® aki-
vaizdziai jtempta ir pavojinga. Tikéjimy variantuose ateities spéjima su veidro-
dziu pasirinkusios merginos tykantys pavojai kai kada nusakomi tiesiogiai jvardi-
jant, su kokiomis anapusinémis jégomis rizikuojama susidurti:

11 Siy perspéjimy ir draudimy jvairové ities didelé ir marga, atspindinti tiek kultdrinius veidro-

dzio pragmatikos simbolikos savitumus jvairiose kultairose, tiek Sio fenomeno priestaringuma
(placiau zr. ®poazep 1998:207-209; Toncras 1994: 123-125; Kudirka 1993: 153155 ir kt.).
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Po vakarienés viena mergaité nueina pirtin, nusinesa dvi zvakes ir veidrodj. Dvylikta
valanda veidrody turi pasimatyti jos jaunikaitis. Pamacius turi greit apversti veidrodj,

nes pirty galjs velnias pasmaugti (LTR 992/194/).

Tikéjimas galimybe suzinoti savo ateitj, iSvysti busima sutuoktinj per sapna
skatina atlikti tradicijos reglamentuotus veiksmus, tikintis suzadinti, iSprovokuo-
ti, uzsitikrinti aktualy oneirinj vaizdinj. Visa aktyvi prognostiné veikla prasideda
ir pasibaigia ties miego riba ir gali buti tesiama jau tik po sapno, pavyzdziui,
lemtingo sapno atveju ieSkant oneiriniy vaizdiniy detalaus iSaiskinimo. Kitaip
tariant, pati ateities spéjimo kulminacija — sapnas — tiesiogiai nepriklauso nuo
spéjancio zmogaus valios ar veiksmy. O Stai ateities spéjimuose su veidrodziu
itin ryskus spéjanciojo atsakomybés, jo samoningo apsisprendimo grésmés atve-
ju (iSvydus veidrodyje pavojy) imtis apsisaugojimo veiksmy — apversti veidrodj,
nukreipti zvilgsnj, pasitraukti i§ pavojingos aplinkos, uzptsti zvakes ar pan. Maza
to, sekant ,,veidrodiniuose® ateities numatymuose itin daznus perspéjimus apie
galimas grésmes'?, Siuos burimus praktikuojantis zmogus i§ anksto zino ar bent
nujaucia, kas jam gali nutikti. Taip pat jis turi buti pasirenges ne tik ziniai apie
laimingg ateitj, bet ir praneSimui apie galima greita mirtj (,,Kas pasirodo: ar kars-
tas — tai mirs, ar vainikas — tai apsives®, LTR 1039/507/). Nataralu, kad tokiame
prasminiame kontekste ateities spéjimai, pasitelkiant veidrodj, susije¢ su didele

jtampa bei baime'? ir tuo jie gerokai skiriasi nuo oneirinés ateities prognostikos.

12 Kartais Sie perspéjimai tikéjimy tekstuose formuluojami kaip prevenciné formulé, skelbianti,
kad negalima kazko daryti, nes gali kazkas nutikti, o kartais pateikiami kaip uzbaigti pamokomi
naratyvai: ,,Viena mergaité ziarédama j veidrodj pamaté savajj ir ilgai j jj zitréjo, nes greit jo
gerai negaléjo pazinti. Pasirodes mylimasis mergaitei davé plastaka j veida, kad jos veide rankos
i¥deginta #ymé pasiliko visam gyvenimui® (MicZKB 105).

13 Be iSsamesniy konteksty uzfiksuota dauguma vedybiniy tikéjimy medziagos neleidzia suzinoti,
kaip, kokius, kodél butent tokius ateities spéjimo btudus advento laikotarpiu merginos rinkdavosi.
Galima spéti, kad bauginancioms tikéjimy praktikoms su veidrodziais ryzdavosi toli grazu ne-
daugelis. Tautosakos pateikéja Rozé Sabaliauskiené yra palikusi vaizdingai apraSyta savo bandyma
pazvelgti | ateitj: ,,Kai a$ buvau gal septyniolikos mety, tai man toji pati bobulé [daug tikéjimy
¥inojusi ir pasakojusi motiuté — V. I-S] irgi pataré. Sako: ,,Per visa adventa kiekviena vakara pasilik
balanos galiuka nesudegusj O po karo nebuvo zibalo, tai $vietémés balanomis. Balana kai sudega,
tai mazas galiukas lieka, kuris btina jkistas zibin¢iun. Tai a8 rinkau kas vakara po viena galiuka
pirsto ilgumo. Kuciy vakariene valgant, reikia kiekvieno valgio pasilikti saujon po guruliuka. Po
vakarienés i ty galiuky kamaroj susikurti ugnele, susidéti tuos valgio guruliukus ir, paémus veid-
rodj, zitréti, tai pamatysi savo jaunikj. Patikéjau bobulei Kaziulienei ir viska dariau, kaip ji man
saké. Susiktiriau kamaroje ant molinés aslos ugnele, zitriu j veidrodj. O Sirdis tuksi — tuk tuk tuk,
nejprasta, visgi pirma burta darau, bijau, o jeigu pasirodys, kad ateina kas, ka tada darysiu? Bégsiu.
Bet nieko nepasirodé. Maciau tik pati save, ugnele i§ balany galiuky, kurie $vieté tamsoje ir létai
degé. Ar gal man labai prailgo? Tai buvo mano pirmas burtas ir paskutinis, daugiau netikéjau
jokias burtais. O jy buvo nemaza“ (AED 354).
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Toliau sekant sapno ir veidrodzio paralele tikéjimuose, atkreiptinas démesys
i grupe varianty, kuriuose figtiruoja ir sapnas, ir veidrodis. Pastarasis ¢ia tampa
nebe tiesiogine ateities atspindéjimo priemone, o dar vienu prie$ miega po galva

ar prie jos pasidedamu daiktu:

Mergina, Kaledy valganc, ji pasilieka galkeliy ir plotkelés. Po vecerei grei¢iau gesina
ugnj ir aina gulcia, nenori, kad kas ataity, ba tai merginai negalima po vecCerei nei zodis
istarc. Tada ji paskloja pataly ir pasdeda po galvu mirkyty mieziniy galkeliy ir plotkelés
ir pastato gali galvos zerkoly, ir uzmiega. Sitokiame padéjime tada susapnuoja ty bernuy,

su kuriuo po Kalédai padaro veseliy (LTR 834/358/).

Jei nori dazinoc, uz ko nutekési, tai reikia Kucioj apsiprausc ir nesisluostyc apsiprausus.
Reikia paimc ainunc gulc muilas, grebuskos, zerkolaicis ir abrisas, tai vidurnakcij aplink
dzvylikty susapnuosi: atais tas bernas ir abrusu apsluoscis ir grebuskom susukuos. Jei
atais, tai jau zinok, kad uz jo nutekési (LTR 834/294/).

Nors i$ pirmo zvilgsnio veidrodzio jtraukimas j lemtinga sapna turinciy pa-
skatinti objekty grupe atrodo nattralus (dera prie kity merginy tualeto reik-
meny, pavyzdziui, Suky), vis délto, atidziau jsiziaréjus j tokio pobudzio tikeé-
jimy variantus, susidaro jspudis, kad veidrodélio pasidéjimas po galva ar prie
jos oneirinio spéjimo kontekste neturi gilesnés funkcinés motyvacijos, jpras-
tos kitiems ten pat atsiduriantiems daiktams. Antai paskutiniuose dviejuose
auksciau pateiktuose tikéjimy variantuose arba detalizuojama, kam sapne gali
prireikti ranksluoscio ir Suky, arba isskirtinis prie patalo pasidedamo objekto
(Siuo atveju — Kuciy vakarienés maisto likuciy, kuriy itin daznas naudojimas
vedybiniy tikéjimy praktikose siejamas su mirusiyjy kultu'*) statusas zinomas
i$ bendros tikéjimy motyvy semantikos, o Stai abiejuose tekstuose minimas
veidrodis toliau tarsi pamirStamas, lieka neaisku, kam jo gali prireikti batent
sapne. Gali buti, kad toks sapno ir veidrodzio prognostinés simbolikos varijavi-
mas atspindi pokycCius pacioje ateities spéjimy praktikoje. Ar nebus nutike taip,
kad palyginti vélai tradicinéje kulturoje atsirade, su daugybe jvairiausiy drau-
dimy ir perspéjimy susije ir todél bauginanciai ,,nepatogus® burimai su veidro-
dziu ilgainiui tikéjimy tradicijoje retéjo, uzleisdami vietg gerokai ,saugesnei”
ir senesnei oneirinei prognostikai? O pats veidrodis vis dazniau imtas laikyti
dar vienu vedybinio sapno iSprovokavimui pasitelkiamo galvtgalio ,tualetinio
rinkinio® elementu. Si sapno ir veidrodzio koreliacija turi ir savo ,,pereina-
muyjy” varianty, iSkalbingai bylojanciy apie folkloriniy prasmiy susikryziavima
14 ISsamiai apie daugeliui advento-Kalédy ciklo vedybiniy tikéjimy btudinga vadinamajj dvasiy pe-

néjima ir pamaloninima maistu raSo L. Vinogradova (Burorpamosa 1981: 14-20).
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ir sluoksniavimasi. Nattiralu, kad ir is pirmo zvilgsnio jie gali pasirodyti kiek

eklektiski ar nelogiski:

Merginos Kuciy vakare pasideda po novalacku veidrodj ir tris zvakes. Ir kokj berna ta
naktj susapnuos, uz tokio ir istekés (LTR 902/214/).

GYVENIMA KURIANTYS NARATYVAI

Pirmiau aptarta sapno — vedybiniy tikéjimy kulminacijos — tradiciné semanti-
ka daugiausia rémeési (tai ne sykj c¢ia jau minéta) folklorine medziaga, uzrasyta
orientuojantis j apibendrinta kulttriniy teksty fiksacija, jos uzribyje paliekant
visa su pranaSingais sapnais susijusia individualia tikéjimy turinj liudijanc¢ia folk-
loro pateikéjy patirtj. Kartais gali atrodyti, kad si patirtis lyg ir neaktuali, kai
greziamasi vien j kolektyvinj tradicinés kurybos pobudj, siekiama iSgryninti ti-
kéjimy tradicijg iki apibendrinty universalijy, pabrézti iSskirtiniu kalendoriniu
laiku, isskirtinése tradicinés bendruomenés gyvenimo erdvése praktikuoty tike-
jimy visuotinuma. Vis délto siuolaikiné folkloristika nuolat patiria, kad ten, kur
folkloro kariniai susilie¢ia su zmogaus asmenine gyvenimo istorija (jos sasajos su
kolektyvine tradicija, savaime suprantama, nekvestionuotinos), pastardsios kon-
tekstai tampa butini Siems kiiriniams suvokti ir pazinti.

Tai, kad iSskirtiniai gyvenimo momentai ilgainiui asmeniui tampa itin svar-
biais, periodiskai jvairiuose kontekstuose kartojamais naratyvais, folkloristams
jau seniai jokia naujiena. Kadangi dar ir Siandien folkloro ekspedicijy metu patei-
kéjais dazniausiai blina vyresniyjy karty zmonés, j kvietima papasakoti ryskesnes
gyvenimo patirtis paprastai pirmiausia atsiliepiantys butent paciais reikSmingiau-
siais, dar iki susitikimo su uzrasytoju galbtt ne sykj kartotais pasakojimais, tokiy
»egoteksty® turinciy itin jdomiy sgsajy su bendruomeninémis tradicijomis, uz-
fiksuojama vis daugiau. Tokiu budu autobiografinio pobudzio (pladiaja prasme)
pasakojimai — tai gali buti i$ deSimtmeciy perspektyvos prisimenamas issipildziu-
siu ir asmenineg istorija veikusiu laikomo sapno naratyvas, pasakojimas apie skau-
dzia, i§ esmés gyvenimga pakeitusig artimo zmogaus netektj ir t. t. — integruojami
i bendra folklorinés atminties tyrimy lauka. Kaip, remdamasi jvairiy krasty folk-
loristy darbais, pastebi autobiografinj pasakojima kaip naratyvinj zanra nagriné-
janti Lina Bugiené, ,nors tokio pobudzio pasakojimai yra labai individualts ir
remiasi asmenine patirtimi, vis délto juose tiesiogiai ar netiesiogai atsizvelgiama
i kolektyvine bendruomenés istorija — tai nelyginant tam tikras metanaratyvas,
kuris, nors galbut né neverbalizuotas, gyvuoja visy tos bendruomenés nariy sa-
monéje, ir savo autobiografinius pasakojimus jie pateikia sio bendrojo naratyvo
kontekste* (Bugiené 2010: 3).
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Jacques’as Le Goffas studijos ,,Viduramziy vaizduoté® skyriuje ,,Sapnai‘
mini viena viduramziy literatiirinj zanra — oneiring autobiografijg (Georgo Mi-
scho terminas), ,kurios svarbiausi jvykiai yra gydomieji, jspéjamieji sapnai
ar sapnai, Sventi tiesiog todél, kad juos nusvieté dievo ar Dievo dalyvavimas®
(Le Goff 2003: 329). Apmastant $ia jzvalga, kilo mintis, kad galbut oneirinés
autobiografijos samprata kazkuo siejasi ir su zodinéje kulturoje besireiskian-
¢ia sapny naratyvy tradicija. Tam tikru atzvilgiu Zodiniais oneirinés biografijos
elementais laikytini ir kai kuriy senosios kartos zmoniy, turinciy didesnj po-
linkj regéti isskirtinius sapnus ir juos itin vaizdingai verbalizuoti, pasakojimai.
Sapnai, kuriuose buvo regimi $ventieji, Dievo Motina ar pats I$ganytojas, juos
pasakojanciy zmoniy paprastai pateikiami kaip iSskirtiniai tikéjimo liudijimai,
zymintys asmeninj religinj tapatuma ir integraluma'®. Jie tuo pat metu yra ir as-
menininiai, ir visuotiniai savo archetipiskumu. Grjztant prie su advento-Kalédy
ciklo tikéjimais susijusiy sapny, svarbu atkreipti démesj i jy isskirtinj statusa
asmeninéje zmogaus gyvenimo istorijoje, ypac tais atvejais, kai §i istorija nuolat
permastoma senatvéje. Advento laiku (dazniausiai naktj prie§ Kalédas arba $v.
Andriejaus naktj) jaunystéje sapnuotas sapnas, kuriame, kaip tikima, pirmakart
pasimatyta su busimu sutuoktiniu, paprastai btina pasakojamas praéjus nuo to
nsusitikimo* daugybei mety, o su sapne anuomet regétu zmogum jau buna
nugyventas ilgas ir margas gyvenimas. Si nemaza laiko perspektyva veikia kaip
reikSmingas oneiriniam naratyvui jtaka daras veiksnys. Pateikéjy akcentuojama
lemtingy sapny svarba ir jy iSskirtinumas (,,Ypatingas. Jau a$ ja neazmirsiu nie-
kadu. Ypatingas labai sapnas®, LTRF cd 299/11/) provokuoja mintj apie tokiy
naratyvy priskyrima isskirtiniy, gyvenima formuojanciy ir palaikanciy teksty
kategorijai.

Kaip jau buvo minéta straipsnio jvadinéje dalyje, XXI a. folkloristikoje, tiks-
liau, ,,aktyviojoje” jos dalyje — kolektyvinése ar individualiose ekspedicijose, vis
dazniau ir labai nattraliai nuo liaudiskyjy tikéjimy kaip ,.fakty” rinkimo perei-
nama prie iSsamiy, individualig ir kolektyvine patirtis jungian¢iy naratyvy fik-
savimo, nebesibijant, kad tokie neretai isties didelés apimties kuriniai, kuriuose
tradiciniai tikéjimy elementai btina augte apauge paciais jvairiausiais biografi-
niais motyvais, gali gerokai apgriauti nusistovéjusias folkloro zanry ribas ir nepa-
siduoti grieztam tipologiniam klasifikavimui.

Zemiau pateikiami trys sapny pasakojimai ir po jais iSsakytos, mano nuomone,
rySkesnes jy prasmes ir sasajas su asmeniniais pasakotojy iSgyvenimais ir vedybiniy
tikéjimy oneirine perspektyva paryskinancios jzvalgos skaitytini kaip méginimas
individualiuose naratyvuose jzvelgti bendrosios vedybiniy tikéjimy tradicijos ir
asmenineés gyvenimo istorijos integraluma. Visus tris tekstus vienija ta pati pasa-

15 Placiau apie tai zr. Ivanauskaité 2007: 91-92; sapno naratyvy pavyzdziy zr. ten pat: 277-281.
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kojimy pateikimo iSeities situacija: apie asmeninius, pasakotojy nuomone, issipil-
dziusius sapnus moterys prisiminé iskart, vos uzvedus pokalbj apie advento-Kalédy
laikotarpio vedybinius tikéjimus. Tai itin ryskiai atsispindi paCiose pateikiamy teks-
ty pradziose. Kita naratyvus vienijanti detalé — vyresnis pateikéjy amzius'®. Visos

trys moterys lemtingus sapnus sapnavo gerokai daugiau kaip prie$ pussimtj mety.

1. — Zinot, ky a$ pasakysiu? A% i susapnavau savo vyry. Buvo pas mus tokia kaimyné. Ana
sasariai pasake, saka, tu padaryk, saka, Bronei va taip, ana, saka, susapnuos. AS da ja
[basimo vyro] nepazinau. Ir as atsiguliau ir uzmigau. A ta sesuo, kada jau jy pamokina,
tai ana i nemiegoja. Musy skirtumas gi trys metai tiktai. Ir susapnuoju. Ir susapnuoju,
atroda, jis taip pazuréjo... A mana vyra buva melynas akys. Melynom akim. I vedziojo
mani visur — i per jienas kokias. Jienas... Jus suprantat ,,jienas“? Raty jienas. Ir per jienas,
ir per tiltalj kokj... I anas man ranky padave. I susapnavau, i kak raz — lyg tik jis.

— Jus paskui tik jj pamatét, ir buvo tas pats?"’

— I negrait a$ [pamaciau], uz kiek mety.

— Tai sesuo jums nieko nesakiusi...

— Nesakiusi. I ky ana man tj padaré? Zinau tik, ka baisiai ta misy kaimyné buvo tokia
kaip ir burtininké... Vienu zodziu, nesuprantu. Mirusi ji jau dabar. Kas tj pakist pa pa-
galvi... Ji pataré seseriai, i sesuo man pakisa. I a$ susapnavau. I kaip Siandie atamenu,
susapnavau.

— Kai jus pamatét savo busimgq vyrq, ar is karto atpazinot, kad cia is sapno?

— Ne, neiskart atpazinau, paskiau tiktai. Paskiau. I taip, atrodo, melynom akim jis j mane
pazitréja per sapny. Paskiau — tos melynas akys.

— O gal atsimenat, kai tq sapng sapnavot, pabudot, ar pagalvojot kg nors?

— Eik! Nieko a$ negalvojau. Tik jsiminiau. Sesuo saka: ,,Ky tu sapnavai?* A, sakau, kokj
sapnavau:i per upelj man ranky padave, pervede per tiltalj tokj siaurutj. Sitokis siaurutis,
regis, upelis béga, i tokia lenta, kaip pagalys koks. Anas man ranky padave, pervede.
Taip melynom akim ka pazitréja... Va.

— O su seseria paskui dar kalbédavot apie tq juykj?

— Tai neee. AS i pamirSau. Taigi a$ i po $iai dienai nezinau, ky ana man pakisa.

— Tai nesako?

— Ana saké man. PamirSau... Saké, kad man Damuté — Domicelé buvo vardas kaimynés,
Damuti vadindavom — [patar¢| (LTRF cd 290/18/).

Upelis su tilteliu, per ji ir per vezimo ienas sapnuotoja vedziojantis vaikinas —

pateikéja viena po kito vardija Simtuose ankstesniy advento-Kalédy ciklo vedybi-

16 Pirmojo pasakojimo pateikéjai jraso metu buvo 85-eri, antrojo — 77, tre¢iojo — 81 metai.
17 Naratyvy tekstuose kursyvu pazymeéti uzrasytojy klausimai ir replikos. Bitini paaiskinimai patei-
kiami lauztiniuose skliaustuose.
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niy tikéjimy teksty uzfiksuotus simbolius. Sis sapno pasakojimas galéty bati tipiska
chrestomatiné® bendros vedybiniy tikéjimy tradicijos, kokiag aptaréme ankstes-
niuose skyreliuose, iliustracija, jei ne viena jdomi ir paradoksali detalé — moteris
sakosi iki Siol niekaip negalinti prisiminti, ka sesuo, kaimynés patarta, Kaciy vakara
jai padéjusi po galva (dalyvaujant pokalbyje buvo ryskiai jauciama jos nuostaba,
kaip ¢ia taip ji émusi ir pamirSusi), o menanti tik patj ,.kazko* padéjimo fakta. Ati-
dziau jsiklausius ir jsiskaicius j §j pasakojima, nesunku susivokti, kas is tiesy pasa-
kotojai svarbiausia, ko ji niekaip negalinti pamirsti. Tai — sapne regéto vaikino akiy
mélynumas, kuris palyginti neilgame pasakojime paminimas net penkis kartus.
Kaip tik mélynos akys ir tapo svarbiausiu elementu, ateityje susiejant sapne matyto
ir realybéje sutikto vyro (tuo metu, kai sapnavo sapng, savo busimo vyro pateikéja
sakosi nepazinojusi) iSvaizda: ,,Ne, neiSkart atpazinau, paskiau tiktai. Paskiau. I taip,
atrodo, melynom akim jis j mane pazitiréja per sapny. Paskiau — tos melynas akys.*
Sis atpazinimo elementas jspidingas ir neabejotinai svarbus. Kaip ¢ia neprisiminti
ir bent prabégom nepaminéti folklore (nuo stebukliniy pasaky iki kai kuriy vély-
vyjy romansiniy dainy) itin populiaraus motyvo, susijusio su isrinktosios ar i$rink-
tojo atpazinimu i$ kokios nors reiksmingos detalés: ziedo, drabuzio, gesto ir pan.
Nenutoldama nuo sapny naratyvy, pacituosiu dar vieng tokio atpazinimo pavyzdj,
idomy tuo, kad jj papasakojo ne pati sapnuotoja, o astuoniasdesimtmeté jos dukté,
atmintyje iSsaugojusi mamos sapno pasakojima: ,— Mano moma jauna buvo, jai
padéjo blindy po lovu — seniau aukstos lovos btudavo. [— O kas jai padéjo tq blitidg?]
— Nu, sasarys gal. Trys buvo, da i broliai buvo. I ana susapnavo tévy, ale do ana jo
nepazino. Bet tokiam pat $varki [kaip ir sapne maté] svotais atvaziavo. Sako [kai jj
pamaté|, cia gal a8 ir iStekésiu...” (LTRF cd 382/24/).

Aptariamasis sapno naratyvas dar jdomus ir pasakotojos kryptingai isSryskina-
ma senosios kaimynés Domicelés figtira. Prabildama apie ja, pateikéja graziai ir
nattiraliai patvirtina vedybiniy tikéjimy tradiciskuma ir perimamuma, vyresniyjy
ju puoselétojy autoriteta tarp simbolinius ateities spéjimy veiksmus praktikavusio

jaunimo.

2. — Jaunystéj pasvajodavo mergaités, kokio noréty?
— Nu taip...
— Tai gal ir paburdavo?
— O kaipgi, paburdavom!
— O kaip?
— Budava, Kalédasu tai pasidedi po padusku kokj tj indelj, kad atais Sulnin atsigert tava
bernas, susapnuosi... I tikrai a$ susapnavau!
— Kaip tai?

— Tikrai! Nu gerai, pavalgém cia gi kticiy jau, pasiémiau stiklinaitj — i an peciaus (mes gi
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an peciaus miegodavam; buva pecius didelis, ¢itizinys buva, paduskas pasidedam, gerai
buva...). Visi razsirinka, a$ gi pora kleckeliy saujon, stiklinaitin undenia prispyliau kiek
laselj ir pasistaciau un peciaus par padusky — nugi atais mano bernas, bernas gi atais
pagert i$ Sulinia. I da paémiau Sakaliuky, pasdariau Sulniuky prie stiklinés [juokiasi]...
— O i$ kur zinojot, kad taip reikia daryti?

— Nugi papasakoja, btidavo, vieni nuo kity. Moterys sanos buva, i mama, badavo, pa-
pasakoja. Mum liepe méslus i¥nest, Siuk¥les. Siuksles sufluoji ir nesk Kaciy vakari. Nu,
jau pirsliai atvaziuos, jeigu iSnesi. Nu, ¢ydydavos vis...

Dabar, zinok, naktj sapnuoju. Sapnuoju sava [vyra], kur numiré, Vyty. Susapnavau.
Vienas buva i$ Kajiskeés, Petras, berniukas, buidava, labai jis un mani [jsiziaréjes], kai buvo
jaunesnis. Ajatau, kap anas draskés apie mani! Tadu Sitas [Vytas|. Mes gi, Jézau, pazjsta-
mi, Sakindava gi mani. Ky tu... Abu stovi prie Sulniui sapne. Saka: ,,Gert norim.* Sakau:
,,Palaukit, berniukai (vagi, kaip gyvai), atnesiu kibiry.* AS atanesiau kibiry, lyg nustvériau
(7inai, kap sapni) puoduky. A jau Sitas Vytas i saka: £ a§ noriu i pasprausc.” A a3, atrodo,
blitidy atanesiau. A tas gi Petras, toks aukstas buva, [pasaké]:,,Do i pasprausc uzsinoréjal*
Jau anys lyg tai vienas kita nemyli. AS gi atanesiau, padéjau ranksluostj. Anas pasiprause.
,,O, —saka, — dabar $viesu akysu, ka pasiprausiau.” I paémé anas atsigére, pastate ity stikli-
nj. A Sitas Petras lyg tai unoruja, lyg tai pyksta. Jisai negére. Va ir iStekéjau uzu jo [Vyto].
— Ar tais paciais metais?

— Ne. Gal uz kokiy penkiy mety. Ale tikrai azu jo iStekéjau.

— O tai kg reiSkia tas, kad vandens gerti reikia...

— Nu ale kaip tj prisisapnava... Jau anas mintim buva prisrisjs prie manjs. Kad jam Zze-
nytis. Tadu Petras ataja, pasake: ,,Ar tu draugavai su Vytu, kad sakeé [jis man]: ¢ia mana
iSsirinkta mergaité, neljsk prie jos.*

— Oho, taip pasaké?

— Aha, Sokiuos. Sako [Petras]: ,,Ar tu ilgai draugavai su Situo Vytu?* Ne, sakau, nedrau-
gavau, tiktai Sokdavom. Anas linksmas btidava berniukas, nu i Sokdava graziai. Jo plaukai
buva tokie garbanoti, auksti, mana kasas buva ilgiausias geltonas. Tai, buidava, Jtraté su
Kastyciu Soka. Moterys jau, budava, sakys. Tai jis Sokindava mani. Kai tik untéks, buda-
va, kluban i stverias uz manj. Tai vat Sokdavom, mes taip tai nedraugavom.

— O kai susapnavot tada, kq pagalvojot?

— Ai, pagalvojau, nu ky tu tinai... Bet anas man tai patikdava. Tikrai patikdava berniukas.
A paskui, ai, ka jau jis iSvaziava kariuomenen, as iSejau i siuvyklas, Vilniun vazinéjau su
rubais Sitais. I sustikau da jj. Juos pirtin vare, Situos kareivius. I a$ einu su moterim, tu,
kur kartu dirbom. AS jau zinojau biskj Vilniy, ana tj ko nuspirkc su manim nuvaziava.
Béga kareivis. ,,Genute!” Nu, misliju, gal pusbrolis koks. Kareiviskuos riibuos pribéga.
Dievuliau — Vytas! Nu, tai apskabina mani. ,,Genute!* Tai jau Sitoj i klausia mani: ,,Ge-
nut, e kas cia?” Sakau, pusbrolis [juokiasi]. Ky a$ tj sakysiu. Nu ky tu: pabuciava in viena

zanda, in kita. Pusbrolis... O tai Genute pusbrolj sustika...
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— Tai sapnais tikét reikia?

— Reikia. Jeigu, saka, reiksmingas sitokis sapnas, tai jau anas issipildys.

— O kaip zinoti, kad reikSmingas?

— Nu, jeigu anas tau kaip tikrai, kaip tu gyveni, taip anas tau pasroda pries akis... Sakau
gi, kaip tikrai — blitidy atanesiau i ranksluostj atanesiau. Kap tikram gyvenimi, ne Sitep,
kap Smeklu pravaziuoja, kitakart sapnas Sméstelna, tai tas, tai tas. A ¢ia va, nu, kaip su-
déta. Tai ¢ia jau reikSmingas sapnas. Reiskia, i$sipildys (LTRF cd 295/12/).

Siame pasakojime, priefingai negu pirmajame, labai aitkiai jvardijama tikéjimo
Linstrumentiné pusé®; iSsamiai nusakant, kas ir kaip buvo daroma pries miega: ,,AS
gi pora kleckeliy saujon, stiklinaitin undenia prispyliau kiek laSelj ir pasistaciau
un peciaus par padusky <...>. I da paémiau Sakaliuky, pasdariau Sulniuky prie
stiklinés.” Be to, Sis naratyvas iSsiskiria itin vaizdinga ir ekspresyvia kalba, kuria
lemia pati pateikéjos natiira: moteris labai mégsta pasakoti, be perstojo juokauja
ir stebétinai tiksliai prisimena jvairias detales. Neabejotinai jdomiausia ir paciai
pateikéjai labiausiai jstrigusi jos sapno pasakojimo intriga — sapne susapnuoti net
du ,istroske” ir atsigerti prasantys jos pazjstami ir jai neabejingi vaikinai. Abiem ji
atneSusi vandens, taCiau tik vienas i§ jy — busimasis sutuoktinis — panoréjes dar ir
nusiprausti. O antrasis vaikinas sapne nei prausesis, nei vandens géres.

Atskirai paminétinas isskirtinis $io oneirinio naratyvo kontekstualumas: patei-
kéja ne tik patj sapno naratyvo turinj papildo jvairiomis detalémis (,,mes gi an
peciaus miegodavam; buva pecius didelis, ¢itzinys buva, paduskas pasidedam,
gerai buva...”), bet ir pratesia jj iSsamiu pasakojimu apie ikivedybine draugyste

su busimu vyru.

3. — ASdabar papasakasiu tau... Labai ¢ia mana jdomus ir sapnas, ir buirimas buva. Kaciy vakari,
ragis, kad ir su seseri abidvi iSajom ko dar ti laukan. Dar kakiy Siaudy traukémeés. Nezinau...
Ir tadu naktj sapnuoju. Jau gal ir draugavom abudei? [kreipiasi j $alia sédintj vyra]. Jau drau-
gavom. Cianai, kur invaZiuojant in Kirdeikius, takis yra nameliukas, pirtis paeZery ir takia
pieva grazi, va, labai. Tai dabar sapnuoju: taj pievaj més abudei sédim, ir takia zalia zolé, a
ryta sauluté teka grazi... Ir a8 vaikiuky mazy turiu un ranky. Tai Kaciy naktj susapnavau. Ir
tadu jau ainu baznycian ryta ir sutikau, anas jau laukia manj va ¢ia un kelia. Tadu a$ jam ir
pasakoju ity sapny. Ir jau tais metais ir apsivedém. Cia buva Kdiy naktj, prief Kalédas.

— Jus sakét, kad su seserimi kazkg dareét...

— Darém. Matai gi, seniau jaunas, budava, isbégi laukan, tai... Ky — nezinau, darém...
Burdavomeés.

— Tai ¢ia toks ypatingas sapnas...

— Ypatingas. Jau a$ ja neazmirsiu niekadu. Ypatingas labai sapnas. Dar a$ pasakojau

takiai, ana raSa takius laikrasCius Ignalinaj. Tai kai buva mus pinkiasdesimts mety, kai
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apsvedj, tai atvaziava pasveikint. Tadu ir klausinéja ana, kaip gyvenat, kaip suspazine.
Tai as ty sapny jai ir papasakojau. <...>

— Bet kai jus sapng pasakojot bisimam vyrui, ar patikéjot, kad taip gali buti?

— AS patikéjau... Tadu a8 ir pasakoju, takia buva sanmergé, kluba vedéja, a3 ir jai pasa-
koju. Broné vardu buva, sakau: ,,Va, Brone, kakj sapny sapnavau grazy Siynakt.” Saka:
., Tai iStekesi...*

— Seniau Zmonés pasakodavosi ryte sapnus?

— Pasakodavos, pasakodavos (LTRF cd 299/11/).

Isskirtinis Sio sapno pasakojimo ypatumas yra tas, kad jo klausési ¢ia pat bu-
ves pateikéjos vyras, kurj jinai jaunystéje Kalédy naktj sapnavusi. Si aplinkybé
turéjo jtakos paciam naratyvui: vyras dalyvavo pokalbyje atidziai klausydamasis,
patvirtindamas, pritardamas zmonos issakytoms mintims. IS to susidaré jspudis,
kad pasakojamas sapnas abiem jiems yra itin svarbus. Juo labiau, kaip teigé pati
sapno pasakotoja, kad blisimas vyras buves ir pirmasis $io sapno klausytojas: ,, Tai
Kuciy naktj susapnavau. Ir tadu jau ainu baznycian rytg ir sutikau, anas jau laukia
manj va ¢ia un kelia. Tadu as jam ir pasakoju sity sapny.*

Kaip ir pirmojo pasakojimo atveju, moteris detaliau negaléjo prisiminti, kokius
simbolinius veiksmus atliko anag vakara pries sapna, nors i$ jos uzuominy buty
visai nesunku atkurti tradiciniy tikéjimy elementus: ,,Kuciy vakari, ragis, kad ir
su seseri abidvi iSajom ko dar ti laukan. Dar kakiy Siaudy traukémés. Nezinau...“
Idomu, kad sapno turinys Siame pasakojime neturi tiesioginio atitikmens vedybi-
niy tikéjimy oneiriniy vaizdy perspektyvoje, iSskyrus patj busimojo sutuoktinio
ifvydima sapne. Cia néra nei vandens, nei vaiki¢iojimo tiltu, nei prausimosi
ar kity ,,specialiyjy” motyvy. Tikéjima busimos santuokos lemtimi pateikéjai
laidavo labai aiskaus sapne regéto jos pacios, biisimo vyro ir jos laikomo mazo
vaikelio Seimyniskas vaizdas: ,,...Taj pievaj més abudei sédim, ir takia zalia zoté, a
ryta sauluté teka grazi... Ir as vaikiuky mazy turiu un ranky.” Kitaip negu dviejy
ankstesniy sapny pasakotojos, Sioji lemtinga sapng sapnavo jau biidama ,,pake-
liui*  vedybinj gyvenima. Jos sapna galima pavadinti ne tik lemtingu pranesimu,
bet ir artéjancio svarbaus gyvenimo apsisprendimo patvirtinimu, kurio pasakoto-
ja intuityviai lauké: ,Ir jau tais metais ir apsivedém.” Viena i$ psichology sapny
vaizdiniams priskiriamy funkcijy yra i$ pasagmonés ateinantis oneirinis reikSmin-
go apsisprendimo situacijoje atsidtirusio Zzmogaus paskatinimas. Individualiosios
psichologijos pradininkas Alfredas Adleris, savo darbuose daug démesio skyres
sapnams, taip paaiskina tokio pobudzio situacijas: ,,Jei zmogus turi spresti kokig
nors problema ir linkes judéti tam tikra kryptimi, jis lukuriuoja postumio. Sapnui
apskritai budinga nepaprastai sustiprinti afekta, entuziazma, reikalinga problemai
spresti” (Adler 2008: 105).
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Dar vienas ryskus sio naratyvo, tiksliau — jo pasakotojos, bruozas yra polinkis
kartoti reikSminga pasakojima. Pateikéja pamini tris tokio pasakojimo variantus:
tai jau minétas pirmasis sapno pasakojimas busimam sutuoktiniui, ta pacia diena
pasakojimas buvo pakartotas klubo vedéjai (,,Broné vardu buva, sakau: ,,Va, Bro-
ne, kakj sapny sapnavau grazy Siynakt.” Saka: ,,Tai iStekési...”), o patj ,,Svieziau-
sig” (neskaitant jrasinéjamojo) savo sapno pasakojima pateikéja puikiai prisimena
dél isskirtiniy Seimyninio gyvenimo aplinkybiy: ,,Dar a§ pasakojau takiai, ana rasa
takius laikrascius Ignalinaj. Tai kai buva mus pinkiasdeSimts mety, kai apsvedj,
tai atvaziava pasveikint. Tadu ir klausinéja ana, kaip gyvenat, kaip suspazing. Tai
as ty sapny jai ir papasakojau.*

Visus tris auksciau pateiktus naratyvus vienija juos pasakojusiy motery tikéjimas
lemtingu jaunystéje regéty sapny iSsipildymu. Sis tikéjimas smarkiai veikia pacia
pasakotojo ir klausytojo dialogo situacijg. Anksciau nagrinétus trumpuosius ,,anoni-
minius* oneiriniy elementy turincius vedybiniy tikéjimy tekstus folkloro tyrinétojas
gali taip pat apibendrintai priimti tiesiog kaip kultarinius faktus, atspindincius $io
zanro tipologija ir paplitimo kiekybe, o atsidiirus asmeniskai liudijamy ir jtaigiai

pasakojamy naratyvy klausytojo situacijoje, itin aktualus tampa vertybinis santykis.

[sryskindama skirtumg tarp oneiriniy elementy turinciy tikéjimy varianty
fiksavimo XX a. pirmojoje puséje ir pastaraisiais deSimtmeciais, neatkreipiau dé-
mesio j viena butina iSlyga. Ir naujausiy lauko tyrimy metu daznai gali nutikti
taip, kad, uzklauses apie vedybiniy tikéjimy praktikas, net ir didziule uzrasinéji-
mo patirtj, profesinj iSmanyma turintis folkloristas isklaus tik apibendrinta vieno
ar kito i$ jaunystés dieny prisimenamo adventinio ateities spéjimo nusakyma,
nedaug tesiskiriant] nuo prieskario tautosakos rinkiniuose uzfiksuoty teksty. I$-
samy, vaizdinga ir kontekstualy naratyva isgirsti didziausia tikimybé bus tada, kai
pasakojantis zmogus dalysis savo asmeniniais patyrimais arba perpasakos Seimy-
nyksciy ar giminiy paliktas sapny istorijas.

,»AS 1 daba regiu, kap anas stovi prie Sulinio, a a§ puodziuku semiu i duo-
du®; — tokj atsakyma iSgirdau, kai j devinta deSimtj jkopusios moters paklausiau,
ar ji daznai prisimena ka tik man pasakota sapna, kuriame, jos nuomone, btusimas
vyras paprases vandens atsigerti. Pries daugybe mety regéto lemtingo sapno issi-
pildymu tikima ne kaip apskritai sapny issipildymo galimybe, o kaip asmeniskai
patirtu jvykiu, kaip tradicijos reglamentuoty simboliniy veiksmy pasitvirtinimu
individualioje biografijoje. Be to, tai atspindi ir tam tikra platesnio ir didesnio
pasitikéjimo tradicija perspektyva. Folkloristui, zinoma, aktualiausia ir jdomiau-
sia stebéti, kaip individualioji oneiriné patirtis folklorizuojasi, t. y. tampa naraty-

vu, kuriame apie save prabylama tradicijos balsu.
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Fateful Encounters in Dreams: Oneiric Experiences
in Beliefs of the Advent and Christmas Cycle

VITA IVANAUSKAITE-SEIBUTIENE

Summary

The article focuses on oneiric motives in folk beliefs of the Advent and Christmas cycle,
related to predictions of the marriage time and the future spouse. Dreams figuring in these
beliefs are analyzed from several points of view. First of all, the general tendencies of recording
and investigation of beliefs, evident from the archived folklore collections from the first half of
the 20" century and from some more extensive publications of texts of that period, are briefly
discussed. On the basis of this material it becomes clear that folk beliefs of the Advent and
Christmas cycle (those containing oneiric motives) used to be recorded in an abstract way and
deprived of any contextual information reflecting the individual attitude of the informants.
In the chapter dealing with dream and mirror as culminations of the marriage predictions,
the ways used in traditional rituals of the Advent and Christmas cycle, when by means of
employing symbolic objects and performing symbolic actions it was hoped to provoke the
fateful dream, which was supposed to show the future spouse, are dealt with. Correlations
of dream and mirror in the marital divinations are analyzed in more detail. Two kinds of
folklore texts are used in this article: (1) marital divinations of young people, collected in the
20™ century by folklorists and their assistants in various regions of Lithuania and recorded as
brief texts comprising one or two sentences of general kind, deprived from connections with
any individual experience of the informants and presenting concise instructions to the young
people, describing what to do before going to bed at the Christmas Eve in order to dream
of their spouse-to-be; (2) detailed individual oneiric narratives recorded in the course of the
recent folklore fieldwork sessions (2009-2010) in Eastern Lithuania from elderly women,
describing their youth experiences of having dreamt of their future spouses during the Advent
and Christmas period. Three such narrative texts are presented at length in the article and
analyzed in more detail.
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